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Nota del editor


Es lo que es, según dicen, pero... ¿lo es?

Jed McKenna ha sido siempre más de destruir preguntas que de responderlas, de modo que no es de extrañar que Play tenga más preguntas que respuestas. De hecho, podría verse como una progresión a través de las etapas de la autoindagación, en la que cada una de las siete escenas nos lleva un poco más lejos en el viaje hacia el interior; las primeras escenas plantean las preguntas y las últimas se fijan en aquellos que hacen las preguntas, mostrándonos, prometiéndonos, advirtiéndonos, a dónde lleva realmente la indagación honesta e implacable. 

Pero, ¿quién –plantea Jed– quiere ir realmente a dónde lleva este camino? En este viaje, quien uno es cambia a cada paso, y dar el siguiente paso es lo que importa. Al final, Play es lo que es. ¿O no...? Tal vez es el viaje de la vida examinada o tal vez no es más que una obrita juguetona. Por supuesto, en última instancia, Play, igual que la vida, igual que cualquier cosa, es lo que quiera que sea para usted.
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ACTO I: GÉMINIS



Música de apertura, cantada por niños, en bucle:

Duérmete, niño, en la copa del árbol,

cuando sople el viento, la cuna se mecerá,

cuando se rompa la rama, la cuna se caerá,

y niño, cuna y todo, abajo irán... 

––––––––

ESCENA Y PERSONAJES

Hermano y Hermana: bebés de un día (niño y niña) asegurados con los cinturones en los asientos del coche durante el viaje de vuelta a casa desde el hospital. Sobresalen sus cabezas con gorritos rosa y azul, mueven los brazos y dan pataditas.

Otros personajes: Voz de papá, voz de mamá, voz del hermano mayor, voz del GPS.

Hermano y Hermana se despiertan, ambos tienen biberones, a Hermano se le cae el suyo, intenta cogerlo pero no puede, Hermana se da cuenta.

HERMANO 

¡Eh, nena! ¿Vienes por aquí a menudo? Yo soy géminis. ¿Qué signo eres tú?

HERMANA

Para el carro, listillo. Soy tu hermana gemela.

HERMANO 

¡Genial! Bienvenida al mundo, Hermana.

(con estilo de presentador de lucha libre)

¿Estás lista para pe-le-arrrr?

HERMANA

No hay pelea hasta que se me cierre la fontanela.

HERMANO 

¿La fontanela? Sí, por supuesto. ¿Qué es eso?

HERMANA

Es una parte blanda en el cráneo. Tú también la tienes.

(HERMANO alza la mano para tocarse la cabeza)

HERMANA

¡No te la toques, novato! Eso es tu cerebro. ¿Quieres meterte esos dedos llenos de mocos en el cerebro?

HERMANO 

(se mira los dedos)

¡No me llames novato!

HERMANA

Bueno, deja de comportarte como un novato.

HERMANO 

¡Deja de hacerlo tú!

HERMANA

¡Yo no estaba haciéndolo!

HERMANO 

¡Eres tonta!

HERMANA

¡Y tú más! ¡Tonto!

(se calma)

Oh, vaya... 

HERMANO 

Sí... parece que ya nos estamos acomodando en nuestros roles.

HERMANA

Sí, como si estuviéramos pre-programados.

HERMANO 

O actuando por instinto.

HERMANA

O como si fuéramos personajes de una obra de teatro.

HERMANO 

Sí, el guión de nuestras vidas ya está escrito.

HERMANA

Ya es sabido cómo terminaremos.

HERMANO 

Como ratas en un laberinto.

HERMANA

Como marionetas colgando de sus hilos.

HERMANO 

A lo mejor deberíamos abandonar el personaje, ponernos rebeldes.

HERMANA

Sí, bebés rebeldes, parece un buen plan.

HERMANO 

Necesitaremos una canción pegadiza sobre el tema.

(inventándose una música de película policíaca estilo años setenta)

Na na naaa, na na naaa,

¡Bebés rebeldes! ¡Bebés rebeldes!

Algo, algo, ¡no es mentirijilla!

¡Algo está escapando de esta cunilla!

Otra referencia a los bebés aquííí,

y otra que rime con la anterior aquííí.

Na na naaa, na na naaa... 

HERMANA

(interrumpe)

Sí, tal vez deberíamos aparcar la rebeldía hasta que averigüemos lo del orinal.

HERMANO 

¿Lo del orinal? Sí, por supuesto. ¿Qué es eso?

HERMANA

No estoy segura. Hay que seguir un programa de entrenamiento.

(señala la ventanilla del coche)

Oh, ¿has visto eso?

HERMANO 

¿El qué?

HERMANA

No sé, todavía no he aprendido los nombres de todo. Tenía dos alas, plumas blancas y un pico afilado.

HERMANO 

Ah, sí, eso se llama polvete. Son los que traen a los bebés.

HERMANA

Oh. ¿Vamos dentro de un polvete ahora?

HERMANO 

No, esto se llama útero.

HERMANA

Qué bonito, un útero con vistas. ¿Quién son esas personas de los asientos delanteros?

VOZ DEL HERMANO MAYOR

(niño de cinco años, impaciente y quejica)

¿Ya llegamos? ¿Cuánto queda?

HERMANO 

¡Ah, ese! Le he estado escuchando mientras dormías. Es un anciano, es fácil que tenga cinco años... Y lo que hace, ¿sabes? es dirigirse al hombre y a la señorita por las chorradas que dicen. Ellos dicen algo en plan inteligente, como si supieran de lo que hablan, ¿sabes? Como por qué el cielo es azul, y tal. Y  este chico –es un pesado, te lo digo– este chico va y dice: “¿Por quééé?”. Con este soniquete: ¿Por quééé?”. Y entonces, respondan lo que respondan, él va y lo dice otra vez: “¿Por quééé?”. Y, oye, ¡no estoy de broma! El chico se pasa toda la noche así, ¡no para! Digan lo que digan después del último “por qué”, él siempre suelta otro. ¿Por qué? ¿Por qué? ¿Por qué? Los vuelve completamente majaretas.

HERMANA

Vaya, te manejas realmente bien por aquí. ¿Ya tienes nombre?

HERMANO 

Me llaman Señor Nalgas Apestosas. ¿Y tú?

HERMANA

Princesa Braguitas Cagadas.

HERMANO 

Encantado de conocerte.

HERMANA

Ya nos conocemos.

HERMANO 

Ah, sí; eras tú la que estaba en aquel lugar oscuro y feliz.

HERMANA

Sí, éramos como peces nadando en círculos, el yin y el yang, los del sesenta y nueve, y luego ¡zuuum! Nos estrujaron como a pelotas de golf a través de una manguera y ese hombre me agarró como a un pez que se agita y me dio cachetes en el culo.

HERMANO 

¿Quién era ese hombre enmascarado?

HERMANA

Un pervertido.

HERMANO 

Bien, aquí estamos. La vida. ¿Qué quieres ser de mayor?

HERMANA

No lo sé. Por el momento vivo sin pensar más allá del siguiente biberón.

HERMANO 

Claro, ¿qué prisa hay? Tómate un año sabático, aprende a andar, visita Europa... 

HERMANA

¿Qué te parece hasta ahora?

HERMANO 

Es lo que es.

HERMANA

¿Lo es?

HERMANO 

¿Lo es, qué?

HERMANA

Lo que es.

HERMANO 

Eso parece. Quién puede decir más.

HERMANA

No es más lo que me preocupa.

HERMANO 

¿Has estado aquí antes?

HERMANA

No, que yo recuerde.

HERMANO 

¿Tienes algún plan?

HERMANA

Todavía no, pero tengo una tremenda sensación de potencial.

HERMANO 

Sé lo que quieres decir, como si cualquier cosa fuera posible.

HERMANA

Sí, como si pudieras hacer cualquier cosa, ser cualquier cosa, como si el mundo entero estuviera ahí esperándote a ti.

HERMANO 

¿Tú crees que realmente es así?

HERMANA

Realmente, así es como parece.

(Hermana bebe del biberón)

HERMANO 

¿Me das un chute de eso?

HERMANA

(agita el biberón)

No queda.

HERMANO 

El mío se me cayó.

(señala hacia abajo)

Puedo verlo pero no alcanzo. Es lo que llaman un tormento.

HERMANA

¿Atormentado, ya? Tal vez tendrás un temperamento artístico o un alma de poeta. Tu vida será una larga serie de anhelos insatisfechos.

HERMANO 

Guay. ¿Da dinero eso?

HERMANA

Sospecho que no. Me pregunto cómo seré yo.

HERMANO 

Con un nombre como Princesa Braguitas Cagadas, estoy seguro de que el mundo se inclinará ante ti.

HERMANA

Tal vez, es probable que no. Nadie planea tener una vida triste. Nadie quiere estar solo. Nadie piensa que enfermará o tendrá mala suerte o será una víctima. Ahora mismo me imagino que seré muy guapa y le gustaré a todo el mundo y me haré mayor y lista y tendré una bonita familia y mis hijos me cuidarán cuando sea vieja. ¿Tú crees que sucederá eso?

HERMANO 

¿Por qué no? La idea tiene que venir de algo. Yo creo que seré jugador de béisbol profesional y tendré un montón de dinero y novias, o tal vez seré poli o sicario. Hay tantas opciones.

HERMANA

Tantas, si es que hay alguna. ¿Quieres formar una familia?

HERMANO 

Es un poco pronto para saberlo. No quiero cerrarme a nada, pero a ver cómo funciona esta primero.

HERMANA

Nuestra familia, sí. ¿Qué piensas de ellos?

HERMANO 

No lo sé. La cabezota de la izquierda... 

(señala)

HERMANA

Creo que ese es nuestro papá.

HERMANO 

... parece un tanto impaciente. No para de hablar sobre cortar el césped y ver el partido. La cabezota de la derecha...

(señala)

HERMANA

Creo que esa es nuestra mamá.

HERMANO 

... parece cansada, aunque en realidad no la he visto hacer nada. La cabecita del medio, ese es el que te dije que pregunta por qué a todo. Es un bicho raro.

HERMANA

¿Y qué hay de la otra?

HERMANO

¿Qué otra?

HERMANA

Esa señora mandona que no para de decir cosas como “Gire a la izquierda a 150 metros”.

HERMANO

A lo mejor esa es nuestra mamá y la cabezota de la derecha es sólo una sirvienta.

HERMANA

Creo que la de la derecha es la que tiene las tetas.

HERMANO

¡Oh, sí!

(hace un bailecito alegre flexionando los brazos arriba y abajo)

¡Hurra, hurra! En serio, Hermana: ¡Me ENCANTAN las tetas!

HERMANA

Sí, ¿verdad? ¿Por qué será eso?

HERMANO

No sé. Quizá sí que estamos programados.

HERMANA

¿Quieres decir que tenemos que comportarnos de cierta manera?

HERMANO

Sí, como lo de que me encanten las tetas.

HERMANA

Y a mí hacer de anfitriona en fiestas.

HERMANO

O cazar ranas.

HERMANA

O jugar a los disfraces.

HERMANO

O jugar a los coches de carreras.

HERMANA

O atraer al macho más fuerte para dar a mi descendencia la mejor oportunidad de sobrevivir y hacer avanzar la especie.

HERMANO

O vencer a los competidores y fertilizar a múltiples féminas.

(hacen una pausa e intercambian miradas)

HERMANA

Vaya, tal vez sí que está todo escrito. Me pregunto si podemos trascender nuestros roles.

HERMANO

Tal vez, pero primero debemos... ¡BAILAR COMO LOCOS!

(ambos gritan y sacuden los brazos y piernas durante cinco segundos)

HERMANA

¡Qué bueno! Un poquito de esto cunde muchísimo.

HERMANO

¡Hora de la siesta!

(los dos caen dormidos al instante, durante cinco segundos)

¡He vuelto!

HERMANA

¿Qué nos hemos perdido?

HERMANO

Todo parece igual.

HERMANA

Oh. Bueno, espero que esto no sea lo único. Espero que haya más.

HERMANO

¿Crees que somos lindos?

HERMANA

Eso es lo que dice todo el mundo. Escucha.

VOZ DE LA MADRE

¡Oh, son los bebés más lindos del mundo entero!

VOZ DEL PADRE

Todos los bebés son lindos, querida. Hitler fue un bebé lindo. Stalin fue un bebé lindo.

VOZ DE LA MADRE

¿Y qué hay de Churchill?

VOZ DEL GPS

Gire a la izquierda a 150 metros.

HERMANA

¿Qué crees que es mejor, ser popular o tener razón?

HERMANO

Popular, es obvio. Te preguntarán si el cero es un número.

HERMANA

Estoy lista. ¿Eres sólo un personaje en mi juego?

HERMANO

Nunca lo sabrás. ¿Ser o no ser?

HERMANA

Esa es la cuestión. ¿Cómo puede pasar uno de lo finito a lo infinito?

HERMANO

Por la puerta de atrás. ¿Alguna vez has hecho eso de ponerte de pie y luego inclinarte hacia delante y acabar dándote con la cabeza en el suelo?

HERMANA

Todavía no me he puesto de pie. ¿Ya has elegido una religión?

HERMANO

Me lo estoy tomando con calma. ¿Cuál es tu primer recuerdo nítido?

HERMANA

No sé, ¿como hace cinco minutos? Todavía soy bastante joven.

HERMANO

Sí, aún tienes ese olor de bebé recién nacido.

HERMANA

Gracias. ¿Qué te parece la vida hasta el momento?

HERMANO

Bien, supongo. Me acabo de orinar en los pantalones, eso mola bastante.

hermana

¿Crees que estamos preparados para abordar algunos de los grandes temas?

HERMANO

¿Grandes tipo “Oriente Medio” o grandes tipo “el primer diente”?

HERMANA

¿Crees que tenemos libre albedrío?

HERMANO

Me gusta pensar que sí.

HERMANA

A todo el mundo le gusta pensar que sí, pero, ¿realmente lo piensas?

HERMANO

Me gusta pensar que pienso, pero no pienso que realmente pienso.

HERMANA

Realmente pienso que estoy experimentando la desesperación.

HERMANO

¿Ya? Cielos, deja algo para el segundo acto.

HERMANA

¡En la vida sólo hay un acto!

HERMANO

Vamos, no te comas el coco. 

(señala fuera de la ventanilla)

Oh, ¿has visto esa nube? ¡Tenía forma de teta!

HERMANA

A ti todo te recuerda a una teta. Solo tienes un día y ya estás con la mente calenturienta. ¿Acaso te preguntas alguna vez para qué sirve en realidad?

HERMANO

Alimento, Conexión, amor... 

HERMANA

¡No digo las tetas, Bobo! Digo la vida. ¿Para qué sirve? ¿Por qué estamos aquí? ¿Qué significa todo?

HERMANO

¿He mencionado las tetas?

HERMANA

Tetas, caca y muerte. ¿Es eso todo a lo que aspiramos?

HERMANO

Solo tienes un día, creo que es demasiado pronto para tener una crisis existencial.

HERMANA

¿Por qué? ¿Qué va a cambiar? La vida no tiene sentido. Estoy segura de que está llena de cosas con las que entretenerse, pero en el fondo hay una nube negra proyectando una sombra sobre cada momento, envenenando toda felicidad, burlándose de toda ambición. No hay escapatoria, no somos más que una breve chispa en la noche infinita.

HERMANO

Vaya, eres una bebé melancólica. Muy oscura.

HERMANA

Es nuestra situación la que es oscura y tú te quedas en la negación. ¡Despierta, nene! Nadie sale vivo de esta.

HERMANO

¿Salir? Si acabamos de entrar. O sea, literalmente, acabamos de entrar, hace unas horas, y ¿ya estás hablando de salir de esta? ¿No crees que estaría bien echar un vistazo primero? Ver el ambiente local, pasar tiempo con los nativos, ir a ver un espectáculo... 

HERMANA

Ya sé todo lo que necesito saber. Veo que los muertos son más felices que los vivos, pero lo mejor sería no haber nacido nunca. ¿Qué ventaja tienen los sabios sobre los necios? Camus dijo que el único problema filosófico es el suicidio.

HERMANO

Seguro que es la alegría de la huerta... 

HERMANA

Creo que está muerto.

HERMANO

Ah, y ¿cómo resolvió el problema del suicidio? Estaría muy bien saberlo.

(canta)

Camus, Camus, ¿dónde estás, Camus?

¿Te volaste los sesos o fue con cianuro, Camus?

¿Hiciste el hara kiri o elegiste el seppu-kuuu, Camus?

¿Te colgaste de la soga y pateaste la silla, Camus?

Camus, Camus, ¿qué fue lo que pasó?

¿Te tiraste de la oficina o te ahogaste en la piscina?

¿Te mataste con gas enciendo el motor?

¿Te ahogaste en tu vómito después de tomar pastillas?

Camus, Camus, ¿qué fue lo que pasó?

Camus, Camus, ¿cómo fue, Camus?

HERMANA

Creo que murió en un accidente de coche.

HERMANO

Vaya. Eso no suena muy filosófico.

HERMANA

No mucho.

HERMANO

Me siento un poco frustrado ahora mismo.

HERMANA

Ya... no es muy satisfactorio, ¿verdad?

HERMANO

Suelta eso del suicidio y luego nos deja con la miel en los labios.

HERMANA

¡Tienes razón! Es como, ¡venga, Camus, haz un esfuerzo, colega!

HERMANO

Supongo que no podemos hacer otra cosa que... ¡BAILAR COMO LOCOS!

(ambos gritan y se agitan como salvajes durante cinco segundos y después caen dormidos durante cinco segundos)

Bien, ¿dónde estábamos? Ah, sí. El primer bebé suicida del mundo.

HERMANA

No, no. Yo no quiero morir siendo un bebé. ¡Quiero tener un bebé!

HERMANA

¿Tener un bebé? ¡Ostras! ¿Tú crees que es buena idea? ¿A tu edad?

HERMANA

Se me pasa el arroz.

HERMANO

Pero, ¿qué dices? Tu arroz ni siquiera ha empezado a hervir. Es más, no estoy seguro de que tengas arroz... ¿Cómo vas a tener un bebé, si eres un bebé?

HERMANA

¡Oh, vaya! ¿Me quieres manipular con lo del bebé?

HERMANO

¿Manipularte? ¿Te estás quedando conmigo? Tú no quieres tener un bebé, simplemente estás lanzando una plegaria emocional para salvarte a ti misma del nihilismo debilitador. Pero, escúchame, hermana: no tienes por qué hacer eso. ¡La vida vale la pena! ¡La vida es bella! ¡La vida es un verdadero regalo!

HERMANA

Venga ya, hermano. Corta esa caca. No nací ayer, ¿sabes?

HERMANO

¡Sí que lo hiciste! ¡Ayer, justamente, fue el día de tu nacimiento! Acabas de salir del horno y ya estás de bajón... ¡Es la historia de tu vida!

HERMANA

Nuestras historias aún no han sido contadas.

HERMANO

Nuestras historias están contadas en las estrellas.

HERMANA

Entonces, ¿para qué nos necesitan?

HERMANO

Porque nuestras historias son imposibles o bien son necesarias. Deben ser contadas o bien no ser contadas. Cualquiera de las dos opciones es posible, pero ambas o ninguna, no puede ser.

HERMANA

Lo que dices es verdad con el tiempo, pero ¿es el tiempo mismo verdad?

HERMANO

Parece verdad. ¿Quién puede decir más?

HERMANA

No es más lo que me preocupa. ¡Dios, necesito un trago!

HERMANO

Yo también. Tenemos que volver al bar de los pezones.

HERMANA

Sí, una de grifo, no esta mierda embotellada.

HERMANO

Vale, vamos.

HERMANA

Vale, allá vamos.

(ambos tratan de echarse hacia delante contra los cinturones)

Yo no puedo ir a ningún lado.

HERMANO

Yo tampoco. Esto me lleva a preguntarme si somos realmente libres.

HERMANA

Yo no me siento libre. Me siento atada.

HERMANO

Ah, pero ¿somos libres dentro de nuestras ataduras?

HERMANA 

¿Quieres decir, si tenemos una libertad limitada? ¿Si somos libres dentro de nuestra cautividad? ¿Si somos infinitos dentro de nuestra finitud? ¿Si estamos atrapados en una especie de caja mágica?

HERMANO

¿Es eso lo que quiero decir?

HERMANA

Yo creo que deberíamos proceder como si fuéramos libres.

HERMANO

Ah, ¿entonces fingimos que somos libres?

HERMANA

Libres para fingir, sí. Y si la libertad es la libertad de fingir, entonces quizá sí que somos libres y no tenemos que fingir.

HERMANO

Si la libertad es libertad para fingir, ¿somos libres de fingir que no somos libres?

HERMANA

Sí, porque si somos libres, entonces somos libres de no ser libres, y si no somos libres, somos libres para dejar de preocuparnos por la libertad. ¡Pero, espera!

HERMANO

Pero ¿qué?

HERMANA

Pero tal vez podemos simplemente cerrar los ojos. Entonces pensaríamos que somos libres porque no podríamos ver que no somos libres. ¡Pero, espera!

HERMANO

Pero, ¿qué?

HERMANA

Pero si no somos libres... 

HERMANO

¿Sí?

HERMANA

Si no somos libres, si realmente estamos atrapados dentro de una especie de caja mágica, entonces podemos pintar las paredes de la caja, ¿no? Como una guardería. Podemos pintar un cielo azul y nubes blancas en el techo, y hierba verde en el suelo, y vistas maravillosas e interminables en las paredes.

HERMANO

Pero, ¡espera!

HERMANA

Pero, ¿qué?

HERMANO

Si realmente estamos metidos en una caja mágica, tal vez simplemente podríamos renombrarlo todo. ¡El techo de la libertad! ¡El suelo de la libertad! ¡Las paredes de la libertad!

HERMANA

Pero, ¿qué hay fuera de la caja mágica?

HERMANO

A veces pienso que más allá lo que hay es nada.

HERMANA

¿Nada?

HERMANO

Y si es nada, ¿existe, acaso?

HERMANA

Esa pregunta tiene trampa. Tal vez deberíamos intentar no pensar demasiado mientras todavía tenemos el cráneo blando.

HERMANO

O tal vez podríamos, simplemente... ¡volvernos locos!

(ambos se agitan y gritan de manera salvaje durante cinco segundos, y luego caen dormidos de golpe durante cinco segundos)

HERMANA

¿Estamos de viaje? ¿O esto es un destino?

HERMANO

(señala fuera de la ventanilla)

¿Ves cómo pasan de largo las nubes? Eso quiere decir que nos estamos moviendo. Si nos estamos moviendo, es que estamos de viaje.

HERMANA

Sí, pero tú no pasas de largo. Los cabezotas no pasan de largo. Así que quizá no nos estamos moviendo. Quizá esto sí que es un destino.

HERMANO

¿Pueden ser las dos cosas? ¿Que estamos aquí, pero estamos yendo allí?

HERMANA

Yo creo que o te estás moviendo o no, y si no estás en movimiento, ¿qué eres? Yo siento que debo permanecer en movimiento o morir, como un tiburón.

HERMANO

Un tiburón, sí, ¿eso es esa cosa en la que te miras y te dice la verdad?

HERMANA

No, eso es un espejo de los cuentos de hadas.

HERMANO

Ah, claro. Entonces un tiburón es una cosa que debe permanecer en movimiento o morir.

HERMANA

Sí, yo soy un tiburón.

HERMANO

Entonces yo soy lo otro. Yo soy lo que no se mueve. Debo permanecer inmóvil o morir. Soy una planta en un tiesto.

HERMANA

Vale, siguiente tema: ¿debemos interpretar un papel o desempeñar una función?

HERMANO

No sé... Propongo que nos separemos y hagamos cada uno una cosa. Luego podemos reunirnos, ponernos al día y comparar nuestros apuntes.

HERMANA

Bien, sí. ¿Tú cuál quieres?

HERMANO

Yo creo que debería desempeñar una función.

HERMANA

Vale, entonces yo interpretaré un papel. ¿Qué función desempeñarás?

HERMANO

La que me asignen. ¿Qué papel interpretarás tú?

HERMANA

Creo que me lo inventaré sobre la marcha.

HERMANO

Entonces, ¿serás actriz y autora?

HERMANA

Y directora también, espero.

HERMANO

Y, ¿quién observará tu interpretación?

HERMANA

Oh, tienes razón, ¡necesitaré un público! No puedo hacer eso también. ¡Quizá ser miembro del público puede ser tu función!

HERMANO

Sí, yo seré tu público. Me sentaré inmóvil como una planta en un tiesto y observaré tu interpretación. Será una planta inamovible para tu tiburón imparable.

HERMANA

¿Y si nos chocamos?

HERMANO

Pues entonces ya veremos.

HERMANA

(se lleva el dorso de la mano a la frente pomposamente)

¡Ay...! No. Gracias, viejo amigo. Es un bonito sueño pero no puedo seguir adelante. ¿Qué sentido tiene? Es solo otro juego vacío que termina igual que empieza. Intento engañarme a mí misma, pero la verdad es que estoy completamente sola.

HERMANO

(cantarín)

Ho-laaa, estoy a-quííí.

HERMANA

(mirando y estirándose hacia delante)

No puedo verte. No puedo sentirte. Alargo las manos hacia ti y no encuentro resistencia. Estoy envuelta en jirones de materia de sueños, mecida entre eternidades, amamantada con mentiras. Nada de lo que pueda hacer tendrá importancia jamás y moriré sola. Esa es la verdad. He sido una niña durante mucho tiempo, pero ya es hora de desprenderme de las cosas infantiles.
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